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La Mare de Déu vindrà
i em portarà de cosetes;
a la burtxaqueta tarrons
i a les mans avellanetes.
La Mare de Déu,
la de la Fontcalda,
tenía un ruquet
per nar a buscar aigua.
La Mare de Déu,
la de Montoliu,
tenie l'ermita
a la voreta del riu.
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La Mare de Déu
Transcripción musical:

Lluís Borau
Lo Molinar

Mequinenza
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